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Necessario per le spedizioni Standard, quando si sceglie la modalita” di fatturazione al destinatario delle

IIl. Si prega di indicare chiaramente la valuta prescelta onde evitare ritardi di cui UPS non puo assumersi la responsabilita. In Svizzera si possono utilizzare solo SFr.
IV. All'interno dell'Unione Europea, il servizio UPS Standard & limitato alle merci in libera circolazione.
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Magna PT S.p.A,, Via dei Ciclamini 4, I-70026 Modugno (Bari)

Mercedes-Benz AG
Global Logistics Center
CW Zone Industrielle
Route Gutenberg
F-67690 HATTEN

Abladestelle: 555

Lieferschein

Gewichte (Brutto/Netto) - Volumen - Markierung
Bruttogewicht 17,800 KG Nettogewicht

M MAGNA

Lieferschein-Nr. / Datum: 4043213 / 27.05.2021

Bestell-Nr.: 5501089172
Bestell-Datum: 06.04.2019
Lieferanten-Nr.: 15320773
Auftragsnr. / Datum: 30022550 / 08.04.2019
Auftraggeber: 10005580
Warenempfanger: 30006147

05 Service / Ersatzteil
Sachbearbeiter Logistik: Salenbauch, Josef
Tel.-Nr. / Fax: +39/0805858681 /+39/08085858654

Pos. Material Menge Gewicht
Bezeichnung

000010 2507072822 20 ST 7,800 KG
Getriebekabelbaum
Kundenartikelnummer A4535406222

900001 TRS-020000 20 ST 10 KG

Kartonage No. 2
Kundenartikelnummer 0003SCH

VERSANDBEDINGUNGEN: 03 LKW Spedition

LIEFERBEDINGUNGEN: FCA Modugno

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00

a socio unico i.v.R.Imprese di Bari
Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728
1-70026 Modugno (Bari) REA 339886

Tel. 080 - 58581 11
Fax 080 - 5 85 82 04

www.magna.com

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIC EUR: BNLIITRR

USD: Bank of America N.A.

IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 1710 20
BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



